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1 Genel hususlar

11 Bu kilavuz hakkinda
Bu kilavuz uriiniin aynlmaz bir pargasidir. Kilavuza uyulmasi, dogru uygulama ve kullanim icin bir 6n kosuldur:

» Tum islemlerden 6nce kilavuzu dikkatli bir sekilde okuyun.
+ Kilavuzu daima erisilebilir sekilde saklayin.

- Uriinle ilgili ttim bilgileri dikkate alin.

- Uriindeki isaretleri dikkate alin.

Orijinal kullanma kilavuzunun dili Aimancadir. Bu kilavuzdaki tiim diger diller, orijinal montaj ve kullanma
kilavuzunun bir cevirisidir.

1.2 Telif hakki
WILO SE © 2024

Acikca izin verilmedigi siirece bu belgenin iletilmesi ve cogaltiimasi, belge iceriginin kullaniimasi ve
paylasiimasi yasaktir. Yasaklarin ihlal edilmesi durumunda tazminat verilmesi gerekir. Tlim haklari saklidir.

1.3 Degisiklik yapma hakki

Wilo belirtilen verileri 8nceden bildirmeksizin degistirme hakkini sakli tutar ve teknik hatalar ve/veya
eksiklikler i¢in hi¢cbir sorumluluk kabul etmez. Kullanilan ¢izimler iirliniin 6rnek niteliginde gosterimidir ve
orijinalden farkli olabilir.

2 Emniyet

Bu montaj ve kullanma kilavuzu, kurulum ve isletme sirasinda
uyulmasi gereken temel notlar icerir. Bu nedenle, montajdan ve
devreye almadan 6nce bu montaj ve kullanma kilavuzu, montor ve
uzman personel/yetkili isletici tarafindan mutlaka okunmaldir.
Sadece bu Emniyet ana maddesi altinda sunulan genel glivenlik
talimatlan dedgil, ayni zamanda miteakip ana maddeler altindaki
tehlike sembolleriile sunulan 6zel glivenlik talimatlan da dikkate
alinmahdir.

2.1 Giivenlik talimatlanyla ilgili isaretler

Bu montaj ve kullanma kilavuzunda, fiziksel yaralanmalara ve maddi
hasarlara yonelik giivenlik talimatlar kullaniimistir ve bunlar farkl
sekillerde gosterilmektedir:

* Fiziksel yaralanmalara yonelik glivenlik talimatlan bir uyar
kelimesiyle baslar ve ilgili sembolle birlikte gosterilir.
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¢ Maddi hasarlara yonelik guvenlik talimatlan bir uyari kelimesiyle
baslar ve sembol olmadan gorintiilenir.
Uyari kelimeleri

* Tehlike!

Uyarilara uyulmamasi, 6liime veya en agir yaralanmalara yol acar!
* Uyan!

Uyarilara uyulmamasi, (en agir) yaralanmalara yol acabilir!

- Dikkat!
Uyarilara uyulmamasi, maddi hasarlara yol acabilir ve komple hasar
meydana gelebilir.

* Duyuru!
Urlintin kullanimina yonelik faydali duyurular

Semboller
Bu kilavuzda asagidaki semboller kullanilmaktadir:

A Genel tehlike semboli

A Elektrik gerilimi tehlikesi

& Sicak yuzey uyarisi

Loy Elektrostatik agidan hassas bilesenlere (ESD) yénelik tehlike

Notlar

2.2 Personel egitimi

Personel mutlaka:

 Yerel kaza 6nleme yonetmeliklerinden haberdar olmalidir.

* Montaj ve kullanma kilavuzunu okumus ve anlamis olmahdir.
Personel asagidaki vasiflara sahip olmahdir:

« Elektrik calismalari: Bir elektrik teknisyeni, elektrik ¢alismalarini
gerceklestirmelidir.
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* Kumanda islemleri sadece tiim sistemin calisma sekliyle ilgili bilgi
sahibi kisiler tarafindan yuratilmelidir.

 Bakim calismalar: Uzman, kullanilan ekipmanla ve bunun bertaraf
edilmesiyle ilgili bilgi sahibi olmalidir.

"Elektrik teknisyeni" tanimi

Elektrik teknisyeni; uygun mesleki egitim, bilgi ve deneyime sahip

olan ve elektrikle ilgili tehlikeleri fark edebilen ve bunlari giderebilen

Kisidir.

2.3 Emniyet tedbirlerinin alinmadag: durumlarda karsilasilacak

tehlike

Giivenlik talimatlarinin dikkate alinmamasi halinde insanlar ve {iriin/

sistem icin tehlikeli durumlar olusabilir. Glivenlik talimatlan dikkate

alinmamasi halinde tiim hasar tazmin haklari gecerliligini kaybeder.

Uyarilann dikkate alinmamasi halinde 6rnegdin asagidaki tehlikeler s6z

konusu olabilir:

* Personelin elektriksel, mekanik ve bakteriyel etkiler nedeniyle
karsilasabilecegi tehlikeler

 Tehlikeli maddelerin sizmasi nedeniyle cevre icin tehlikeli bir durum
olusabilir

* Maddi hasarlar

« Uriiniin/sistemin kritik islevlerinin devre disi kalmasi

« Ongbriilen bakim ve onarim ydéntemlerinin uygulanamamasi

2.4 isleticinin yiikiimliiliikleri

isletici asagidaki hususlar saglamalidir:

* Personelin dilinde hazirlanmis bir montaj ve kullanma kilavuzunu
kullanima sunma.

« Belirtilen islericin personelin yeterince egitilmesini saglama.
 Personelin sorumluluk alanini ve yetkilerini kesin sekilde belirleyin.
« Personeli, sistemin isleyis sekli ile ilgili bilgilendirme.

« Elektrik akimindan kaynaklanabilecek tehlikeleri onleme.
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 Kazalann 6nlenmesine iliskin yonetmeliklere uyulmasini saglayin.
Bu cihaz, 8 yasindan biyiik ¢ocuklar tarafindan veya fiziksel, duyusal
veya zihinsel becerileri kisitl olan veya yeterli bilgi ve deneyime sahip
olmayan kisiler tarafindan, ancak gozetim altinda olmalari veya
cihazin glivenli kullanimi ve kullanim sirasinda olusabilecek tehlikeler
konusunda bilgilendirilmis olmalar halinde kullanilabilir. Cocuklarin
cihaz ile oynamasi yasaktir. Temizleme islemleri ve kullanici
tarafindan yapilacak bakim calismalari, cocuklar tarafindan ancak
gozetim altinda olmalari halinde gerceklestirilebilir.

2.5 Kontrol ve montaj icin emniyet tedbirleri

isletici, tiim denetim ve montaj islemlerinin, montaj ve kullanma
kilavuzu hakkinda da yeterli bilgiye sahip olan, yetkili ve kalifiye
uzman personel tarafindan yapilmasini saglamalidir.

Uriin/sistem iizerinde yapilacak calismalar yalnizca makine
durdurulmusken gerceklestirilmelidir. Uriinii/sistemi durdurmak icin
montaj ve kullanma kilavuzunda belirtilen yonteme mutlaka
uyulmahdir.

Calismalar tamamlandiktan hemen sonra, tim glivenlik ve koruma
tertibatlar tekrar takilmali veya calisir duruma getirilmelidir.

2.6  Onaylanmamus iiriin degisikligi ve yedek parca iiretimi
Onaylanmamus Griin degisikligi ve yedek parca tiretimi, tiriintin/
personelin emniyeti icin tehlike olusturur ve cihazin guivenligi ile ilgili
uretici beyanlar gecerliligini kaybeder.

- Uriin iizerinde, sadece iireticiden onay aldiktan sonra degisiklik
yapin.

 Sadece orijinal yedek parcalar ve Uretici tarafindan kullanimina izin
verilen aksesuarlar kullanin.
Baska parcalarin kullanilmasi, bunlarin sonuclarindan dogacak
herhangi bir yukimlilugi ortadan kaldinr.
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2.7 Hatah kullanim

Teslimati yapilan driintin isletim glivenilirligi, sadece montaj ve
kullanma kilavuzunun 4. boliumundeki talimatlara uygun olarak
kullanildiginda garanti edilir. Katalogda/veri féyiinde belirtilen sinir
degerler kesinlikle asilmamali veya bu degerlerin altina
dusulmemelidir.

3 Nakliye ve depolama

3.1 Teslimat kapsami

« Wilo-Connect modiilleri Modbus RTU

= Opsiyonel sabitleme secenedi olarak civatalar
« Montaj ve kullanma kilavuzu

3.2 Nakliye kontrolii

Teslim aldiktan sonra hasar durumunu ve eksik olup olmadigini hemen kontrol edin. Gerektiginde derhal
sikayette bulunun.

DIKKAT

Nakliye ve depolama sirasinda hatal kullanim sonucunda hasar
olusumu!

Uriinii, nakliye ve ara depolama sirasinda neme, donmaya ve mekanik hasarlara karsi
koruyun.

Uriinii - 40° Ciila + 85° C araliginin digindaki sicakliklardan koruyun.

Yalnizca orijinal ambalaji icinde muhafaza edin.

4 Kullanim amaci

» Wilo-Connect modiilii Modbus RTU, Wilo pompalarindaki isletim durumlarinin harici olarak kumanda
edilmesi ve bildirilmesi icin uygundur.

» Wilo-Connect modiilii Modbus RTU, pompanin giivenlige bagli olarak devre disi birakilmasi icin uygun
degildir.

A TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle 6liim tehlikesi!

Hatali kullanimda elektrik carpmasi nedeniyle 6liim tehlikesi s6z konusudur!
« Guivenlik islevleri icin kumanda girislerini asla kullanmayin.
+ Modiilii asla uyumlu olmayan cihazlara takmayin.

4.1 Uriin yaziimi uygunlugu
Modiiliin tiim islevleri sadece Wilo-Connectivity Interface'e sahip olan pompalar igin saglanir:
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I L

Wilo-Stratos PICO Wilo-Connectivity Interface ile (2022 model ve iistii)
Wilo-Stratos PICO plus
Wilo-Stratos PICO-Z Wilo-Connectivity Interface ile (2023 model ve iistii)

@ DUYURU

Modiil monte edildiginde, moddiliin yazilim stirlimii "SW version" meniisii aracihgiyla
goriintllenebilir ve pompa ekraninda gosterilir.

Yukarida listelenmemis olan driinlerle uyumluluk icin bkz.
www.wilo.de/automation (Almanca), www.wilo.com/automation (ingilizce).

5 Uriin hakkinda bilgiler

5.1 Tip kodlamasi

Ornek: Wilo-Connect modiilleri Modbus RTU

Connect modiilleri islev arayiizii

Modbus RTU = Modbus RTU igin

5.2 Teknik veriler

Teknik veriler

Genel veriler

Ortam sicakligr -10°Cila +60 °C

Depolama sicakligi -40°Cila+85°C

Koruma sinifi IP55

Modiiliin takma dongdileri Maks. 50

Klemens kesiti Maks. 1,5 mm’ (tek telli veya ug kovansiz ince telli)
Elektrik devresi SELV, galvanik olarak ayrik
Modbus RTU arayiizii

Arayiiz EIA/TIA 485-A

Yiik 1/8 birim yiik

Girig gerilimi maks. 12 V (diferansiyel A-B)
Baglanti direnci 120 Q (entegre, acilip kapatilabilir)

5.3 Standartlar

Connect modiilii Modbus RTU MODBUS APPLICATION PROTOCOL SPECIFICATION V1.1 ile ve Modbus
RTU'nun yer aldigi Modbus over Serial Line protocol V 1.02 ile uyumludur, modbus.org adresinden temin
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edilebilir
(http://www.modbus.org/specs.php).

6 Tanim ve iglev

Wilo-Connect modiilii Modbus RTU, pompayi isletim durumlarinda kumanda etmek ve sinyal vermek igin
iletisim arayiizleri ile genisletir.

Modiil, Wilo-Connectivity Interface (harici modiillere yonelik soket girisi) araciigiyla pompaya baglanir.

@ DUYURU

Her pompanin montaj ve kullanma kilavuzunu dikkate alin!

A- B+ GND TERM

RS485 RES

Poz. Tamm Aciklama

1 LED (isletim Durumu Géstergesi) yesil yaniyor: Moddil calismaya hazirdir

2 Soket baglantisi (kilitlenebilir) pompaya ait Wilo-Connectifity Interface icin

3 2 kablo baglantisi M 20, dikey yonde 6nceden monte edilmis

4 Alternatif kablo baglantis yatay yondeki kablo baglantilari icin

(5) Wilo-Connectivity Interface Diizenleyici modiillere yénelik soket girisi (planh
genisletme)

6 Modbus RTU baglantisi RS485 arayiizii lizerinden

7 Bus sonlandirma icin dip salteri ON = etkin, 1 = devre disi

6.1 Modbus RTU
Bu Modbus uygulamasi asagidaki fonksiyon kodlarini destekler:

« 03 (Read Holding Registers)

« 04 (Read Input Registers)

= 06 (Write Single Register)

« 16 (Write Multiple registers)

Diger bilgiler icin bkz.
www.wilo.com/automation (ingilizce).
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6.2 Diger islevler

LED

Wilo-Connect modiiliinde, isletim durumu gostergesine icin bir isik diyodu mevcuttur.

¢ Yesil: Modiil calismaya hazirdir
+ Kapali: Modiil calismaya hazir degil

Hazirlik Asamasindaki Genisletmeler

Asagidaki genisletmeler hazirhk asamasindadir ve heniiz islevsizdir:

» Wilo-Connectivity Interface
Tamamlayici modiiller icin soket girisi (kilitlenebilir modiil kapaginin alt kisminda)
DIKKAT! Modiil baglamayin !

o 24V girigi

24V harici elektrik beslemesi baglantisi
DIKKAT! Voltaj baglamayin !

7 Montaj ve elektrik baglantisi

Elektrik baglantisi yalnizca bir elektrik teknisyeni tarafindan ve gecerli yonetmeliklere uygun olarak

yapilmalidir!

/N

/N

A\

TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle 6liim tehlikesi!

Elektrik enerjisinden kaynaklanabilecek tehlikeleri engelleyin!
« Yerel ya da genel yénetmeliklerdeki kurallara [6rnegin IEC, VDE vs.] ve yerel enerji dagitim
sirketinin koydugu kurallara uyulmalidir.

TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle 6liim tehlikesi!

Her tiirlii isten 6nce elektrik beslemesini ayirin ve yeniden acilmayacak sekilde emniyete alin.

insanlar icin tehlike olusturan temas gerilimi hala mevcut oldugundan, regiilasyon

moddliindeki ¢alismalara ancak 5 dakika gectikten sonra baslanmalidir.

« Tim baglantilanin (gerilimsiz kontaklar dahil) gerilimsiz durumda olup olmadigini kontrol
edin.

+ Kesinlikle acik regiilasyon modiiliinii elinizle tutmayin ve acikliga herhangi bir 6ge
sokmayin veya diistirmeyin.

+ Kapak veya modiil kurallara uygun sekilde sabitlenmediyse pompayi kesinlikle
calistirmayin.

UYARI

insanlarin zarar gorme tehlikesi!

+ Kazalann 6nlenmesine iliskin mevcut yonetmeliklere uyun.
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& UYARI

Sicak yiizeyler nedeniyle yanma tehlikesi!

Pompa gdvdesi ve islak rotorlu pompa motoru isinabilir ve temas edilmesi halinde yanmalara
neden olabilir.

+ Kullanim sirasinda sadece regiilasyon modiiltine dokunun.

+ Her tiirlii isten 6nce pompanin sogumasini bekleyin.

@ DUYURU

Her pompanin montaj ve kullanma kilavuzunu dikkate alin!

7.1 Montaj
Wilo-Connect modiiliiniin montaji, Stratos PICO montaj ve kullanma kilavuzunda aciklanmustir.

DIKKAT

Nem ve sizan su, regiilasyon modiiliine hasar verebilir.

Acik modiil tizerinde yalnizca kuru ortamda calisin.

Wilo-Connect modiilii Modbus RTU, pompanin kilitlenebilir modul kapaginin alt kisminda bulunan Wilo-
Connectivity Interface icine yerlestirilir:

= Modil kapaginin agiimasi

« Bir tornavida kullanarak » Modiil kapagini dikkatlice
modiil kapaginin her iki <2 cikarin (2) ve giivenli bir
tarafindaki kilitleri cikarin yerde tutun.

(1). 1 o
%
> _#

» Koruyucu kapagi gecme kontaktan ¢ikarin.
» Connect modiluni dikkatli bir sekilde yerlestirin.
= Modiil kapaginin her iki tarafindaki kilitleri yerlerine oturana kadar bastirin.

@ DUYURU

Pompanin IP korumasi yalnizca modiil tamamen kilitlendiginde garanti edilir.

Civatalar ile takma

Wilo-Connect modiilii Modbus RTU istege bagli olarak, teslimat kapsaminda bulunan kendinden kilavuziu
civatalar ile sabitlenebilir.
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A\ DIKKAT
Elektrostatik bogaltim nedeniyle maddi hasarlar.

Elektrostatik bosaltimlar hassas elektronik bilesenlere zarar verebilir.

» Elektrostatik acidan hassas bilesenlerin (EDS) kullanimina y6nelik onlemleri dikkate alin!

Modiil kapaginin 4 civatasini sokiin ve kapagr acin:

= Modiiliin icinde bulunan tist iki devre kartini kaldirin.
— Soket kontaginin yanindaki 2 vida yuvasina erisilebilir.
« Modiilii 6ngdriilen soket girisine yerlestirin.
« Kendinden kilavuzlu civatalari vida yuvalarina takin ve modiil mahfazasini liriine vidalayin.
= Sonrasinda iki vida yuvasini teslimat kapsamindaki tapalarla kapatin.
« iki devre karti bir uzman tarafindan tekrar takilmalidir.

7.2 Elektrik baglantisi

A TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle dliim tehlikesi!

Elektrik baglantisi, yerel enerji dagitim sirketinin ruhsat verdigi bir elektrik teknisyeni
tarafindan ve gecerli olan yerel ydnetmeliklere [6rn. VDE yénetmelikleri] uygun olarak
yapilmalidir.

Endiistriyel cevrelerde parazite dayaniklihgi saglamak icin (EN 61000- 6-2) veri hatlari icin blendajli bir kablo

ve elektromanyetik uyumluluga sahip bir kablo kanal kullaniimahdir.

Optimum bir aktarim i¢in Modbus RTU veri hatti ¢iftinin biikiimli olmasi ve 120 Q bir dalga empedansina

sahip olmasi gereklidir.

= Montaji 6nceki bélime gore yapin.

< Pompanin elektrik baglantisini ilgili montaj ve kullanma kilavuzundaki verilere gore yapin.

« Wilo-Connect modiili Modbus RTU ile ilgili elektrik verilerinin, baglanacak olan elektrik devreleri ile ilgili
teknik verilerle uyumlu oldugunu kontrol edin.

« Damarlari sekle gére baglayin.

Wilo-Connect modiilii Modbus RTU baglantisi:

277 RS485 /Modbus RTU
N (klemens rengi gri)
Ak o TERM Biikiimlii veri hatlarinin A(-) ve B(+) klemenslerine ve
RSk8 RES ayrica GND icin baska bir hatta baglanmasi.
Alg

RS485 /NodbusRTU GND “TERM RES" dip salteri

salter konumlari ile bus sonlandirmanin etkinlestiriimesi
icin:

* ON — Sonlandirma etkinlestirildi

+ (1) - Sonlandirma devre disi birakild
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ON (off) Sonlandirma
Bus topolojisi, seri olarak baglanmis birkac katimcidan
H|n Dot olusur. Bus hattinin her iki ucundan da sonlandiriimasi
w gereklidir. Bu, her iki dis katimcida ele alinir. Tim diger
katihmcilann etkin bir sonlandirmasi olmamaldir.
8 Devreye alma/islev kontrolii

@ DUYURU

Bagh tesis ile baglantili olarak kontrol yapilmasi dnerilir.
Bazi ayarlar icin pompanin montaj ve kullanma kilavuzu gereklidir.

8.1 Ayarlar

Wilo-Connect modiilli, bagh pompanin kumanda elemanlari aracihgiyla ayarlanir.
Pompanin isletim bicimleri ve temel menii aciklamalari ilgili montaj ve kullanma kilavuzunda agiklanmustir.

Ana menii (Homescreen)

Ana meniide isletmedeki pompanin mevcut ayarlari/durumlan (6rnek ayar) gosterilir.

= apc Poz. 1:
Hedef deder gosterge alani etrafinda mavi cerceve:
05 Setpoint 4.0 Pompa regtilasyonu Wilo-Connect modiilii Modbus RTU
araciligiyla gerceklestirilir. Pompanin kumanda
ey 2.4m 1 s g A . . .
21 diigmesinde bir hedef deger ayar yapilmasi miimkiin
Pact=3W degildir.
o oK &® Poz. 2:
Nl Aktif etkiler: Wilo-Connect modiilii Modbus RTU iizerinde
- 2 pompay! etkileyen mevcut sinyal girisi:
Modbus

//3 Ana meniide "External module" 6gesini secin
A

Bu meniide Wilo-Connect modiilii Modbus RTU (WCM
Modbus) ile ilgili tiim diger ayarlar ve fonksiyonlar

gerceklestirilir.
@ DUYURU! Secim mendisiiniin kisaltilmig metinleri
ve ayar iletisim kutular asagidaki menii yapisinda

ayrintili olarak agiklanmistir.

a
e
\ > External module

v
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8.1.1 Meniiyapisi
Menii se¢imi
//i\\ WCM Modbus

— //,;% Baud rate

>))>

Parity

Modbus adress

Apply settings

SW version

Stacked WCM

>))> >))> >))> >))>

8.1.2 Baud hizinin konfigiire edilmesi

Baud hizi, bus iletisiminin hizini belirler.

Olasi ayarlar

300 Baud
600 Baud
1200 Baud
2400 Baud
4800 Baud
9600 Baud
19200 Baud
38400 Baud
57600 Baud
115200 Baud

None
Even
Odd

1..255

Reset to apply
Cancel

(Bilgi)

Yes
No

Ayarlar, pompanin kumanda elemanlari aracihigiyla gerceklestirilir. Menii secin:

ﬂ — /’%\ L— WCM Modbus

—» Baud rate
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= Baud rate Secilen ayar, bus iletisiminin hizini belirler.

Ayar, bus kurulumu parametrelerine uygun olmahdir.

300 Baud v
600 Baud

1200 Baud

2400 Baud
4800 Baud

9600 Baud

19200 Baud
38400 Baud

57600 Baud

115200 Baud

8.1.3  Veri aktarimi iin parite

Parite, bus iletisiminde veri aktariminin tiiriind belirler.
Ayar, bus kurulumu parametrelerine uygun olmalidir.
Ayarlar, pompanin kumanda elemanlari araciligiyla gerceklestirilir. Mentii secin:

ﬂ — //%\ L WCM Modbus L Parity

a

\ ”-? Parity None (parite yok)
iletisimde hicbir parite biti belirlenmez ve aktanimaz.

None v Even (cift parite)

Her iletisim cercevesi icin cercevenin cift parite kosulunu
karsilayip karsilamadigi belirlenir. Sonug buna gére bir parite biti
olarak eklenir.

0dd (tek parite)

Her iletisim cercevesiicin ¢ercevenin tek parite kosulunu
karsilayip karsilamadigi belirlenir. Sonug buna gére bir parite biti
olarak eklenir.

8.1.4  Modbus adresi

Bus segmentindeki erisilebilir pompa adresi.
Ayarlar, pompanin kumanda elemanlar aracihgiyla gerceklestirilir. Menii secin:

ﬂ — //fi«\\ L— WCM Modbus L— Modbus address
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= \ ff’“ Modbus address Bagli bus segmentinde pompaya erisim i¢in 1 ile 255
arasinda bir adresin secilmesi.
101 . -
@ DUYURU! Bu bus segmentindeki tiim katilimcilarin
bireysel bir adresleri olmasi gerekir.

8.1.5  Ayarlar etkinlestir

Onceden secilen tiim ayarlar burada modiile aktarlir veya iptal edilir.
Ayarlar, pompanin kumanda elemanlari aracihigiyla gerceklestirilir. Menii secin:

ﬂ o //’i\\ L— WCM Modbus L— Apply settings

= \ — Apply settings Apply settings

- Onceki menii 6gelerinde yapilan ayarlar, modiil otomatik olarak
yeniden baslatildiktan sonra kaydedilir ve etkin ayar olarak
Apply settings devralinir.

Cancel
Cancel v . . . . . . . .
Onceki menii 6gelerinde yapilan ayarlar iptal edilir ve simdi

kadarki ayarlar korunur.

8.1.6  Yazilim siiriimii

Modiiliin mevcut yazilim siirlimii, pompanin ekrani aracihgiyla goriintiilenebilir. Menii secin:

ﬂ — //i«\\ L— WCM Modbus L— SW version

8.1.7 Ek Wilo-Connect modiilleri
Hazirhk Asamasindaki Genigletmeler
Asagidaki genisletmeler hazirhk asamasindadir ve heniiz islevsizdir:

« Wilo-Connectivity Interface
Tamamlayici modiiller igin soket girisi (kilitlenebilir modiil kapaginin alt kisminda)
DIKKAT! Modiil baglamayin ve "Stacked WCM" meniisiindeki ayari "No" olarak birakin!

ﬂ L //‘f\ L— WCM Modbus L— Stacked WCM
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= \ ,;f:\ Stacked WCM DiKKAT'
Modiil baglamayin ve "Stacked WCM" meniisiindeki ayari "No"
olarak birakin!

8.2 Uygun bir ekrani olmayan pompalara yonelik ayarlar
Wilo-Connect modiilii Modbus RTU konfigiirasyonunu gostermek igin uygun bir ekrani olmayan pompalarda,
moddil takildiginda standart ayarlar etkin olur.

Standart ayarlar

« Baud hizi: 9600

e Parite: yok

* Modbus adresi: 101

9 Bakim

Bu kilavuzda aciklanan modiiller genel olarak bakim gerektirmez.

10 Arizalar, nedenleri ve giderilmeleri

Tamir iglemleri yalnizca egitimli uzman personel tarafindan yapilmalidir!

A TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle 6liim tehlikesi!

Elektrik enerjisinden kaynaklanabilecek tehlikeleri engelleyin!
+ Onarnim ¢alismalarindan 6nce pompa gerilimsiz hale getirilmeli ve yetkisi olmayanlarin
acamayacagi sekilde emniyete alinmalidir.
+ Sebeke baglanti hattinda meydana gelen hasarlar yalnizca yetkili bir elektrik teknisyeni
tarafindan giderilmelidir.

& UYARI

Yanma tehlikesi!

Yiiksek akiskan sicakliklarinda ve sistem basinclarinda pompayi 6ncelikle sogumaya birakin
ve sistemin basincini sifirlayin.

isletim sinyal lambasi Modiiliin pompaya baglantisi yok. Modiilii yeniden monte
(yesil) kapal. edin.

isletim arizasi giderilmiyorsa, uzman servise veya en yakindaki Wilo yetkili servisine ya da temsilcisine
basvurun.
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11 Yedek parcalar

Yedek parca siparisi, yerel uzman servis ve/veya Wilo yetkili servisi iizerinden verilir. Baska sorularin
olusmasini ve hatali siparisleri dnlemek icin, verilen her sipariste modiiliin ve pompanin tip levhasinda yer alan
tiim bilgiler belirtilmelidir.

12 Bertaraf etme

12.1  Kullamlmg elektrikli ve elektronik iiriinlerin toplanmasina iliskin bilgiler

Bu dirliniin usuliine uygun sekilde bertaraf edilmesi ve geri doniistimiiniin gerektigi gibi yapiimasi durumunda,
cevre icin olusabilecek zararlar 6nlenir ve kisilerin saghgi tehlikeye atilmamis olur.

E DUYURU
[

Evsel atiklar ile birlikte bertaraf edilmesi yasaktir!

Avrupa Birligi tilkelerinde iirlin, ambalaj veya sevkiyat belgeleri tizerinde bu sembol yer
alabilir. Sembol, s6z konusu elektrikli ve elektronik drtinlerin evsel atiklar ile bertaraf
edilmesinin yasak oldugu anlamina gelir.

So6zii edilen kullanilmig Griinlerin usuliine uygun sekilde elleclenmesi, geri doniisiimiiniin saglanmasi ve

bertaraf edilmesi icin asagidaki noktalar dikkate alinmalidir:

 Buiiriinler sadece gerceklestirilecek islem icin 6zel sertifika verilmis yetkili toplama merkezlerine teslim
edilmelidir.

= Yurirlikteki yerel ydnetmelikleri dikkate alin!

Usuliine uygun bertaraf etme ile ilgili bilgiler icin belediyeye, en yakin atik bertaraf etme merkezine veya

lrtinii satin aldiginiz bayiye danisabilirsiniz. Geri doniistim ile ilgili ayrnintili bilgiler icin bkz.

www.wilo-recycling.com.

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir!
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DocuSign Envelope ID: 24C3D633-E429-4F75-A700-9C445FEEEC47

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole Wilo-Connect module Modbus
responsibility that the products of the series,

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dass die Produkte der Baureihen,

(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE
2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: Grz)/YJIL(()QuSaEIit
Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Wil(F))park 1 y

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Dortmund, 2023-06-12

PPRS

e & vt wilo

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n®2223837-rev01 PC As-Sh n°2227034-EU-rev01

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG
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DocuSign Envelope ID: 24C3D633-E429-4F75-A700-9C445FEEEC47

Epeig, 0 KaTaoKeUaaoTrG, SNAMVOUHE WE AMOKAEIOTIKA SIKN pag eubuvn Ot

EL Ta NpoidvTa TNG OEIPAG,
(O OEIpIaKdG apIBUOG ONUEIGVETAl OTO TAUNEAAKI TOU NPOIOVTOG) Wilo-Connect module Modbus
< OTNV KATaoTaon napddoong CUPHOPPOVOVTAl WE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG
';_ 0dnYieg Kal Tn OXeTIKA €BVIKR vopobeaia:
Sy
Q u"-.r |1 2014/35/EU - XapnAng Taong || 2014/30/EU - HAekTpopayvnTikAG cupBaTtoTnTag || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
_g’ g_ NEPIOPIOPO TNG XPAONG OPICHEVMV ENIKIVOIUVMV OUCIOV
c3 CUHPHOPQWVETAl ENIONG WE EVAPHOVIOUEVA NPOTUNA:
% WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
w Wilopark 1
Npdowno £E0UCI080TAKEVO VA OUVTAEEI TO TEXVIKO apXeio gival: D-44263 Dortmund
Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
ES que los productos de la(s) serie(s)
(El n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto) Wilo-Connect module Modbus
© cumple en la ejecucidén suministrada las siguientes disposiciones
g pertinentes y la legislacién nacional correspondiente:
R
S o |1 2014/35/EU - Baja Tensién || 2014/30/EU - Compatibilidad Electromagnética || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones
‘g § a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas
c e
°o . ) L - )
E g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
3 WILO SE
o EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
- Wilopark 1

Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund

m

R

Traduction officielle de la

déclaration

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits

des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Wilo-Connect module Modbus
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives

suivantes et aux législations nationales les transposant :

|1 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2011/65/EU + 2015/863 -
LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund

Noi, produttori, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i

IT prodotti della serie,
(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Wilo-Connect module Modbus
] - . A . .
% allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
- legislazione nazionale pertinente:
Q9
c c N -
5.8 |1 2014/35/EU - Bassa Tensione || 2014/30/EU - C ibilita Elettr ica || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla
ER restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose
5 =
g ] rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
g a WILO SE
% EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
PT Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
o(s) produto(s) da(s) série(s),
(0 n© de série estd marcado na placa de caracteristicas do produto) Wilo-Connect module Modbus
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposicdes
% relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
B o
§ '8 |1 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compatibilidade Electromagnética || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa
"6 E a restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas
of
ll&T;
H g assim como as seguintes disposigdes das normas europeias
°
© WILO SE
= EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund
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DA Vi, producenten, erklaerer under vores eneansvar, at produkterne i serien,
(Serienummeret er markeret pd produktpladen) Wilo-Connect module Modbus
‘" i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den
g relevante nationale lovgivning:
oc
- g |1 2014/35/EU - Lavspaendings || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
ﬁ c Begr ing af del af visse farlige stoffer
L]
[
3
2 < ogsa overholde fglgende relevante standarder:
7}
: WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
(] Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund
ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria tooted,
(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) Wilo-Connect module Modbus
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
E asjakohaseid siseriiklikke digusakte:
£
.E |1 2014/35/EU - Madalpingeseadmed || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2011/65/EU + 2015/863 -
S | teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
Lo
0 -
E vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
5 WILO SE
f EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
] Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta sarjan tuotteet,
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Wilo-Connect module Modbus
toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja
asiaa koskevaa kansallista lainsdadantoa:
Lo 11 2014/35/EU - Matala Jénnite || 2014/30/EU - Sihké tinen Yh ivuus || 2011/65/EU + 2015/863 -
>'c tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittami
cc
38
-§ =< noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
8 WILO SE
3 EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
- Wilopark 1
Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
Is Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir abyrgd okkar einungis ad vorur i
flokknum,
(Radnimerid er merkt & plotunni & vérustadnum) Wilo-Connect module Modbus
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
o videigandi innlenda 16ggjof:
o'
0 g |1 2014/35/EU - Lagspennutilskipun || 2014/30/EU - ni-tilski |1 2011/65/EU + 2015/863 -
‘E g’ Takmérkun a notkun tiltekinna haettulegra efna
IR
2 :‘_: uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
8- -~ WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Sa sem hefur heimild til ad taka saman teekniskrana er: D-44263 Dortmund
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybeés ribose deklaruojame, kad Sios
serijos produktai,
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) Wilo-Connect module Modbus
@ taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
k=3 teisés normas bei reglamentus:
k:
r_‘i ] 11 2014/35/EU - Zema jtampa || 2014/30/EU - Elektr 11 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam
ﬁ £ tikry p: jingy medzZiagy dojil apriboji
3
a0 . - y. "
3> taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:
(]
S WILO SE
‘no: EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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Offisiell oversettelse av
erklzering

LV Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sérijas produkti,
(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Wilo-Connect module Modbus
" piegadataja valsti atbilst $3dam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
® tiesibu aktiem:
]
o
‘g E |1 2014/35/EU - Zemsprieguma || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu
w3 bistamu vielu i; $ ierobezos 2011/65/UE
[
DXy
Q3 v A .
s 3 atbilst ari sekojoSiem attiecigiem standartiem:
= WILO SE
[} EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
a Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund
NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de
producten van de serie,
(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Wilo-Connect module Modbus
% in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en
ﬁ aan de overeenkomstige nationale wetgeving:
>
g g' |1 2014/35/EU - Laagspannings || 2014/30/EU - Elektromagnetische Compatibiliteit || 2011/65/EU + 2015/863 -
% 'E betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
Tt
[
: 3 voldoen ook aan de volgende relevante normen:
] WILO SE
é EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
uo. Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund
NO Vi som produsent erklzerer herved vart ansvar at pumper under type serie,

(serienummeret er markert p& pumpeskilt ) Wilo-Connect module Modbus
I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
nasjonal lovgivning

|| 2014/35/EU - Lavspenningsdirektiv || 2014/30/EU - EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfolger ogsd relevante standarder
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til & sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund

[7)]
<

Officiell 6versattning av
forsakran

Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att produkterna i serien

(Serienumret finns utmarkt p& produktens dataskylt) Wilo-Connect module Modbus
i det utférande de levererades dverrenstammer med féljande relevanta
direktiv och relevant nationell lagstiftning

|1 2014/35/EU - L&gspannings || 2014/30/EU - Elektr isk K
av anvandning av vissa farliga @mnen

patibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - begrdansning

Gverrenstammer ocksd med foljande relevanta standarder:
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Person behdrig att sammanstélla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund

@
>

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-déanambh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil toraidhean an t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Wilo-Connect module Modbus
anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

|1 2014/35/EU - isealvoltais || 2014/30/EU - C ht Leictr é || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar
an dsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu
geéilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Is e an neach le ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund
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BG Hue, kaTo npousBoauTeN, AekNapMpaMe Ha CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
npoAyKTUTe OT cepusiTa,
CepuiiHuTe HOMepa ca 0603HaueHn Ha Tabenata Ha NpoAykTa Wilo-Connect module Modbus
s B foCcTaBeHUs UM BUA Cca B CbOTBETCTBME MPUSIOXUMUTE 3a AbpXKaBaTa
o ZMPEeKTUBU 1 3aKOHOAATESNICTBO
o
o K
g §- |1 2014/35/EU - Hucko Hanpexenue || 2014/30/EU - EnekTpoMariutHa cbBmecTumocr || 2011/65/EU + 2015/863 -
E 8| orHocHo orpannuennero 3a ynotpe6ara Ha onp Ba
T
g5
g é CblUo Taka OTroBapsiT Ha C/leAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:
g WILO SE
& EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
JINLETO, YNbIAHOMOLLEHO Aa CbCTaBy TexHUYeckns Aoknaa e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zakladé nasi jediné odpovédnosti, Zze
produkty této Fady,
T (Sériové islo je uvedeno na vyrobnim Stitku) Wilo-Connect module Modbus
K ve svém dodaném stavu dodrZovat nasledujici relevantni smérnice a
= pfislusnou narodni legislativu:
<
4
o |1 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektr icka K ibilita || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
'g pouzivani nékterych nebezpeénych latek
=
2 5 - o .
S dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
h= WILO SE
\o EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
;}_’ Wilopark 1
) Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
HR Mi, proizvodac, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da proizvodi
serije,
(Serijski broj je ozna¢en na tipskoj plodici proizvoda) Wilo-Connect module Modbus
u isporu¢enom stanju odgovara sljedeéim relevantnim direktivama i
o relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
o
20
:g :5‘ |1 2014/35/EU - Smjernica o niskom naponu || 2014/30/EU - Elektr na ibil - smjernica || 2011/65/EU
E_ © + 2015/863 - ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
=
=
S g u skladu takoder i sa sljedec¢im relevantnim standardima:
3 WILO SE
® EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyarto, sajat feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a sorozat termékei,
(A sorozatszdmot a termék adattablajan feltiintetik) Wilo-Connect module Modbus
g leszallitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkezd vonatkozd
® irdnyelveknek és a vonatkozé nemzeti irdanyelveknek
g
= 3 |1 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltségii || 2014/30/EU - Elektr é e || 2011/65/EU + 2015/863 -
= G egyes veszélyes valé asa korla asarol
£
s medfeleljen a kdvetkez6 vonatkozé eldirasoknak is:
3 WILO SE
2 EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
< Wilopark 1
A miszaki dokumentaci6 §sszedllitdsara jogosult személy: D-44263 Dortmund
PL Producent o$wiadcza na wyfaczng odpowiedzialnos¢, ze produkty z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) Wilo-Connect module Modbus
. w stanie dostarczonym sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
'g 3 przepisami krajowymi majgcymi zastosowanie:
NE
© '8 |1 2014/35/EU - Niskich Napie¢ || 2014/30/EU - Kompatybilnosci Elektromagnetycznej || 2011/65/EU + 2015/863 -
g ,?" sprawie ograniczenia ia ni orych ni pi ych ji
-
9T ,
£ g sq rowniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
[
Tx WILO SE
g g EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund
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RO Noi, producdtorul, declarém sub responsabilitatea noastra exclusiva ca
produsele din seria
(Numdrul serial este marcat pe pldcuta de identificare a produsului) Wilo-Connect module Modbus
n starea lor livratd, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia
,: nationald relevantd:
° .
E-% || 2014/35/EU - Joasa Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - privind
om restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
[
LS
Q9
g g sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante
3 WILO SE
= EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
SK My, vyrobca, na vlastnd zodpovednost vyhlasujeme, ze vyrobky série,
(Sériové &islo je uvedené na Stitku s vyrobkom) Wilo-Connect module Modbus
v dodanom stave zodpovedaju nasledujicim relevantnym smerniciam a
o prislusnym narodnym pravnym predpisom:
[}
X P e .
[ |1 2014/35/EU - Nizkonapé&tové zariadenia || 2014/30/EU - Elektr icka K ibilitu || 2011/65/EU + 2015/863 -
[} 3 obmedzeni pouzivania uréitych nebezpeénych latok
>\
£S
2| spinat aj nasledujlce relevantné normy:
5 WILO SE
EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba oprévnena zostavit technick( dokumentéciu je: D-44263 Dortmund
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da izdelki te serije,
(Serijska $tevilka je oznacena na napisni tablici izdelka) Wilo-Connect module Modbus
0 v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
¥
:; |1 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno ZdruZljivostjo || 2011/65/EU + 2015/863 - o
g omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
&
‘s izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
g WILO SE
s EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Oseba, pooblaséena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz Uretici olarak, bu seri trtinlerin tamamen kendi sorumlulugumuz altinda
oldugunu beyan ederiz.
Seri numarasi Grinin Gzerindedir. Wilo-Connect module Modbus
z teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hikkiimler ile uyumludur;
©
2
[} |1 2014/35/EU - Algak Gerilim Yonetmeligi || 2014/30/EU - Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi || 2011/65/EU +
§ 2015/863 - Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
Tt
o Ilgili uyumlastirilmis Avrupa standartlari;
> WILO SE
3 EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Teknik dosyay! diizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li I-
prodotti tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fugq il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Wilo-Connect module Modbus
T fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
3 mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
-
;“__’ & |1 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatibbilta Elettr jetika || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
"5 H restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi
©
.g £
= jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
[} WILO SE
E EN 60730-1:2016+A1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; Group Quality
e Wilopark 1
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund
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UK
CA

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the products of the series,

Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

Person who places the product on the market:

Dortmund, 2023-06-16

H. HERCHENHEIN
Senior Vice President - Group Quality & Qualification

__ Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016 No. 1101) amended

Declaration n®2223844-rev01 PC As-Sh n°2227034-GB-rev01

DECLARATION OF CONFORMITY

Wilo-Connect module Modbus

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations (SI 2016 No. 1091) amended

__ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment

BS EN 60730-1:2016+A1:2019; BS EN IEC 61000-6-2:2019; BS EN IEC 61000-6-3:2021; BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd
2nd Avenue, Centrum 100
Burton upon Trent - DE14 2W]
Staffordshire - United Kingdom

wilo

Wilopark 1
D-44263 Dortmund

ORIGINAL DECLARATION

F_GQ013-82
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Local contact at
www.wilo.com/contact

WILO SE

Wilopark 1
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Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
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